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Mémento du formateur

Cette ébauche de formation est con¢u pour assister les clubs
SASS CAS/WBAS qui ont pris conscience de I'intérét de fournir a
leurs membres un cours d’introduction de base couvrant les
regles, I'’équipement et les points de sécurité de la discipline de
Wild Bunch Action Shooting.

L'information fournie dans cette ébauche est concue pour
donner les bases de formation minimale qui peut étre donnée
aux participants potentiels au WBAS AVANT qu’ils ne tirent leurs
premieres cartouches lors d’un match WBAS. Aprés avoir suivi
complétement ce cours d’introduction, les membres seront
préparés a participer en toute confiance a leur premier match
WBAS et a expérimenter le défi et le plaisir que les autres ont
trouvé associés a cette nouvelle discipline de tir.

Au dela de ce cours d’introduction WBAS, la SASS/WBAS fourni
aussi le programme de certification de Range Officer et la
formation de match Director dans le but d’augmenter la
connaissance personnelle de cette discipline.

La formation inclus une conférence et la démonstration des
themes de base importants. Des séquences pratiques de tir réel
seront effectuées par les participants a cette formation.

SASS et le Comité WBAS recommandent que les formateurs a ce
programme soient des Ranges Officers WBAS certifiés.
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Liste de 'Eguipement pour le cours

Le(s) formateur(s) doivent avoir avec eux les équipements
suivants pour les formations qu’ils organisent:

Une copie du manuel SASS WBAS en cours

Une copie du document « WBAS n’est pas du CAS avec un
pistolet 1911 »

Un pistolet 1911 conforme a la Catégorie Traditional

Un pistolet 1911 conforme a la Catégorie Modern

Un modele 1911 inerte est utile pour les démonstrations
Une carabine légale pour le WBAS

Un fusil lisse légal pour le WBAS

Au moins trois chargeurs de 1911 (I'un d’eux peut étre un
chargeur inerte)

Au moins cinq cartouches inertes ou douilles amortisseur en .45
ACP
Au moins deux étuis vides de .45 ACP

Plusieurs exemples d’équipements de cuir légaux en WBAS
(holsters, ceintures etc.)

Au moins un chronographe (deux si possible)
Une balance précise permettant d’afficher les poids en onces
Un jeu de quatre cibles Pistolet de méme taille

Un nombre suffisant de certificats de réussite au cours
d’introduction WBAS
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Liste des éguipements necessaires
aux participants

Les trois armes WBAS : Pistolet, carabine et fusil lisse
Une ceinture d’arme, un holster, des étuis a chargeurs
Au moins 50 cartouches de .45 ACP

Au moins 10 cartouches pour la carabine

Des lunettes de protection et des protections d’oreilles
De I’eau, une protection solaire

Le matériel nécessaire pour prendre des notes

Des vétements confortables: cela inclus le costume WBAS ou
d’autres vétements décontractés.

Les participants au cours n’auront pas besoin d’armes ou de
munitions pendant le cours et la partie démonstration de la
formation. Vous étes priés de les laisser dans vos véhicules.
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Annonce aux participants a cette
formation

(Cette annonce est a lire a la classe)

Le cours de formation de base WBAS est
concu speéecialement pour vous donner les
fondements des connaissances de base et
de sécurité pour participer au Wild Bunch
Action Shooting.

Ce cours n’est pas congu pour étre
I’équivalent ou pour prendre la place d’une
formation au tir de défense, au tir de
combat, au tir de survie ou a
I’entrainement aux armes cachées.

Le Wild Bunch Action Shooting est une
discipline considérée par ses pratiguants
comme Intéressante, stimulante et
plaisante. La sécurité est la premiere
priorité, suivie Juste apres par Ila
camaraderie, la détente et ’'amusement.
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La Philosophie du Wild Bunch Action Shooting

Les matchs Wild Bunch sont typiques par l'utilisation d’armes de
fort calibre, de munitions de haut power factor et d’un nombre
important de cartouches a chaque stage. Les stages Wild Bunch
requierent que le placement des cibles, les séquences
d’engagement et [I'emplacement des accessoires soient
différents de ceux des stages normaux de CAS.

Une des meilleures fagons d’augmenter la participation aux
matchs Wild Bunch de votre club est de fournir une session de
formation aux tireurs intéressés. La premiére fois ou un
participant a un match WB tire au pistolet 1911 ne doit pas étre
le premier stage du match. Une formation non seulement au
pistolet mais aussi au fusil 1897 doit étre également prévue.

Les tireurs Wild Bunch NE DOIVENT PAS étre mélangés aux
tireurs CAS pendant un match. Le Wild Bunch de doit pas étre
considéré comme une catégorie CAS. C’est un match totalement
a part.

Une partie de I'attrait du Wild Bunch est ’emploi de munitions a
fort power factor associé au plus grand nombre de coups tirés
par stage, spécialement au Pistolet. Le nombre de coups au
shotgun doit étre typiquement de 5 ou 6 coups.
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La Philosophie du Wild Bunch Action Shooting (Suite)

Parce que les matchs Wild Bunch se font avec un pistolet de
style 1911 au lieu d’un revolver, il est d’'une importance vitale
qgue chaque posse ait au moins un membre, sinon plus, familier
de l'utilisation de ce Pistolet.

Des dysfonctionnements SE PRODUIRONT. Non seulement cette
familiarité permettra au tireur d’étre conseillé sans risques
pendant le parcours de tir, mais si le tireur n’est pas capable de
décharger le pistolet pendant ce parcours de tir quelqu’un doit
le décharger avant qu’il ne soit sorti du stage.

Lors des matchs de WB I’accent est mis de fagon plus importante
sur la précision du tir. Pour cette raison les cibles shotgun seront
désignées comme non-comstock (ne seront pas re-tirées jusqu’a
ce qu’elles tombent).

Le fort power factor est un point important sur les matchs Wild
Bunch et demande aux participants que les munitions de pistolet
et rifle soient testées pour étre assuré de leur conformité.
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Informations Générales WBAS

> Reportez vous au document “ le WB n’est pas le CAS avec un
1911” et expliquez en quoi ces deux disciplines different

» Expliquez les obligations relatives aux munitions au WBAS

» Expliquez des procédures de contréle des munitions

> Présentez et expliquez des armes légales en WBAS

> Expliquez et présentez des exemples d’équipements cuir
légaux au WBAS

»  Expliguez et montrez les procédures correctes a la table de
chargement pour chaque arme

» Expliquez le costume autorisé au WBAS

» Expliquez des deux catégories principales au WBAS et

montrez ce qui constitue la différence entres les 1911 Traditional
et Modern.
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Le Pistolet 1911

» Expliquez de la nomenclature du 1911
» Expliquez de la conception du 1911

1. Expliquez le concept de I'entretien du 1911 “sur le coin de la
table de cuisine”

2. Expliquez le concept/fonctionnement du 1911 en ce qui
concerne les connexions entre le ressort de recul, le ressort

principal, le ressort de détente et le ressort de percuteur

3. Exposez la légende urbaine relative a la réduction de recul en
réduisant la force du ressort de recul

4. Expliquez I’emploi de régulateurs du choc de recul
5. Expliquez la lubrification correcte pour le 1911
6. Expliquez le lien entre munition et fiabilité

» Expliquez et présentez des chargeurs légaux et illégaux en
WBAS

> Expliquez et présentez un holster légal en WBAS, une
ceinture d’arme et des portes chargeurs, une cartouchiere de
chasse et une cartouchiere amovible
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Base/Sécurité de manipulation et usage du 1911

> Expliquez et montrez le dégainé et le chargement sans
danger du 1911 (insistez sur le fait que le 1911, une fois dégainé
ne doit jamais étre remis au holster avant la fin du stage et que
le pistolet ait été controlé vide)

>  Expliquez et montrez les trois méthodes de prises en main
du 1911

>  Expliquez et montrez le changement sans risque/légal du
chargeur (doigt hors du pontet, glissiere verrouillée ouverte et
montrez une méthode alternative pour actionner le verrou de
chargeur)

> Expliguez et montrez I'emploi du verrou de glissiéere
(expliquez ses avantages et ses inconvénients)

»  Expliquez ’emploi de la méthode du “lance pierre” pour
libérer la glissiere (expliquez ses avantages et ses inconvénients)

»  Expliguez et montrez le déplacement sans danger avec le
1911 (tant avant qu’apres qu’il soit chargé)

»  Expliquez et montrez Comment poser en sécurité le 1911
apres la séquence de tir
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Base/Sécurité de manipulation et usage du 1911 (suite)

» Expliquez et montrez les quatre dysfonctionnements les plus
courants du 1911

1. Impossibilité de mettre totalement le chargeur

2. Impossibilité de refermer la glissiére

3. Impossibilité de chambrer une cartouche

4. Cartouche “en cheminée”

» Expliquez et montrez quelle procédure suivre si un
dysfonctionnement du 1911 ne peut étre corrigé par le tireur
pendant le parcours de tir

» Expliquez et montrez comment un 1911 peut étre adapté a
la main du tireur
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Base/Sécurité de manipulation et usage du 1911 (suite)

» Expliquez et montrez comment présenter le 1911 vide a la
fin du stage

» Expliquez la procédure a la table de déchargement pour le
1911

» Expliquez quand le chargeur peut étre approvisionné

» Expliquez quand un chargeur peut étre introduit dans le
1911

» Expliquez et montrez le rechargement “tactique”

» Expliquez et montrez I’exception a la régle de rechargement
du 1911 en cas de dysfonctionnement
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Base/Sécurité de manipulation et usage du 1897

» Expliquez et montrez la procédure de table de chargement
pour le fusil 1897

» Expliquez les mécanismes grace auxquels 6 cartouches
peuvent étre chargée avec succes dans le 1897

1. Modification du ressort de magasin

2. Modification du poussoir de magasin

3. L'usage de cartouches commerciales plus courtes

4. Cartouches européennes

» Expliquez et montrez les dysfonctionnements du 1897
1. Impossibilité de chambrer les cartouches a partir du magasin
2. Double approvisionnement

3. Défaut d’extraction

12
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Base/Sécurité de manipulation et usage du 1897 (suite)

4. Défaut d’éjection

5. Défaut de fermeture de culasse

» Expliguez et montrez quelle procédure suivre si un
dysfonctionnement du 1897 ne peut pas étre corrigé pendant le
parcours de tir

» Expliquez montrez le déplacement sans danger avec le 1897
chargé quand le stage requiers que les cibles soient engagées de
plus d’'un emplacement.

» Expliquez et montrer comment traiter une cartouche tirée
restée sur I’élévateur du 1897

» Expliguez et montrer comment traiter une cartouche vive
restée sur I’élévateur du 1897

» Expliguez et montrer les procédures a la table de
déchargement pour le fusil 1897. Rappelez le contréle visuel de
la chambre ET du magasin tubulaire.
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Cela termine la
partie cours
et demonstration du
plan de formation
WBAS

A ce moment on doit demander aux
participants d’aller chercher leurs
armes, equipements et munitions

puis d’aller sur le(s) range(s) pour
la suite de la formation.
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WBAS plan de formation pratigue

> Diviser les éleves en deux groupes de méme nombre

» La moitié de la classe ira a la station du chronographe, avec
le pistolet, un chargeur approvisionné a 5 coups et le rifle
approvisionné a 5 coups pour le controle des munitions

»  Pour chaque tireur, la vélocité et le power factor seront
enregistrés sur I'imprimé « Résultats du Chronographe ».

» Quand les tireurs auront chronométré leurs pistolets et
leurs rifles, il se rendront a la table de chargement pour la
formation au tir réel

» L'autre moitié de la classe s’alignhera a la table de
chargement, chargera le pistolet avec un chargeur approvisionné
a 5 coups (pas de rifle ni de shotgun) et le mettra au holster; les
tireurs auront sur eux au moins 3 autres chargeurs
approvisionnés a 5 coups

» Le tireur appelé sur la ligne de tir par le formateur recevra
les instructions de stage. Un timer sera utilisé pour donner le
départ au tireur mais il ne sera enregistré aucun temps ou miss.

15
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WBAS plan de formation pratique (suite)

» Pendant le parcours de tir de 20 cartouches, le formateur
observera le tireur et, si nécessaire pour les besoins de la
formation ou pour lui donner des instructions il pourra I’arréter
apres le tir de chaque chargeur de 5 cartouches

> Pendant que le tireur exécutera son parcours de tir, le
formateur évaluera son dégainer, le chargement du pistolet, sa
technique, sa prise en main, le changement de chargeurs et sa
facon d’opérer les controles du 1911

> Le formateur coachera aussi le tireur pour ce qui concerne
I'utilisation sans danger et les déplacements avec le 1911

» Une fois que les tireurs auront terminé leurs entrainements
en tir réel ils iront a la station du chronographe pour le contréle
de leurs munitions de pistolet et rifle

A la fin de cet entrainement, tous les tireurs auront
chronographié leurs munitions de rifle et pistolet et
auront effectué le tir réel au pistolet au moins deux
fois.

16
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Avant la fin de la session de formation, réunissez tous les tireurs
et donnez leur une derniere possibilité de poser les questions
qui leur seront apparues nécessaires au cours de la formation.

NOTE: Si une majorité de tireurs participant a cette formation ne
tiraient précédemment qu’au juxtaposé ou au fusil de chasse a
levier de sous garde avant de passer au 1897 vous devez leur
donner une formation a tir réel avec ce fusil 1897. Utiliser, s’il
vous plait, la méme méthode pour I'entrainement au shotgun
que celle utilisée pour le pistolet.

17
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WBAS Formation Pratigue

Exercice de tir réel
Pistolet — 20 coups

o

Le tireur commence debout a n’importe quelle table, Pistolet

chargé a 5 coups au hoslter, mains sur les cotés.

Au signal, engager les deux cibles en face de la table dans une
séquence 3-2 pour dix cartouches.

Pistolet en main, aller a I'autre table et engager les deux cibles
en face de cette table dans une séquence 3-2 pour 10

cartouches.

Aucun temps, coup au but ou miss ne sera enregistré ou compté.
Les cibles devront étre au moins a 6,5 m de la ligne de tir.
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WBAS ORIENTATION TRAINING ROSTER LOCATION:
WBAS RO CERTIFICATION DATE:
WBAS MD CERTIFICATION CLUB ORGANISATEUR:

NAME ALIAS EMAIL MAILING ADDRESS
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RESULTATS du CHRONOGRAPHE

ALIAS & SASS# PBW

AVG V

PPF

RBW

AVG YV

RPF

Poids pistolet

PBW - Poids ogive Pistolet
AVG V - Vélocité moyenne
PPF — Power factor Pistolet
RBW - Poids ogive Rifle
RPF — Power Factor Rifle
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Le Wild Bunch n’est pas du Cowboy Action Shooting au 1911

Principales différences entre le Wild Bunch et le Cowboy Action Shooting en ce qui
concerne les armes d’épaule

Au Wild Bunch vous devez charger le shotgun a la table de chargement.
Il n’y a pas de pénalité si vous chargez trop de cartouches dans le shotgun a la table de chargement.

Au Wild Bunch Il n’y a pas de pénalité si vous chargez trop de cartouches dans le rifle a la table de
chargement.

Au Wild Bunch Il n’y a pas de pénalité pour une cartouche vide laissée dans une arme d’épaule
OUVERTE.

Principales différences entre le Wild Bunch et le Cowboy Action Shooting en ce qui
concerne les armes de poing

Au Wild Bunch le Pistolet déja contrélé N’EST PAS sorti du holster a la table de déchargement.

Au Wild Bunch vous NE POUVEZ PAS remettre le pistolet au holster a la fin de la séquence de tir
(SDQ). Il doit étre placé sur I'accessoire prévu. Si le parcours de tir se termine avec le revolver,
celui-ci doit étre controlé vide et mis en sécurité avant d’étre remis au holster.

Au Wild Bunch le tireur doit garder I'index hors du pontet lors des déplacements ou du
rechargement du Pistolet (MSV).

Principales différences entre le Wild Bunch et le Cowboy Action Shooting pour les
Opérations sur le Range

Au Wild Bunch vous ne pouvez pas “passer” une arme ayant un dysfonctionnement (MSV). Elle doit
étre posée sur |'accessoire prévu canon dans une direction sans danger.

Au Wild Bunch le tireur est la seule personne qui peut manipuler une arme pour en corriger le
dysfonctionnement pendant le parcours de tir. Une fois qu’elle a quitté les mains du tireur elle ne
peut pas étre réutilisée pendant le parcours de tir.

Au Wild Bunch une fois que le tireur a posé une arme sur la ligne de tir, aucune autre personne ne

devra la toucher. Le tireur sera la seule personne qui déplacera son arme de la ligne de tir a la table
de déchargement.
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